(C) hwene
EDUARD BASS
LIDE Z MARINGOTEK

CHARAKTERISTIKA UMELECKEHO TEXTU

»Ja nechci dom0 Zzadnyho Ciganévice ani carevice,” vona na to, ,ja chci dom zlatej pohar. A dyz
ho ma vyhrat Hakensmid, tak ho vyhraj ty, vod ¢eho té tu mam.”

Tedy v takovejch vécech byla ma Karolin détinska vod narozeni. DyZ si na néco postavila hlavu,
tak by s ni nehnul ani Lurich. Pokousel sem se ji to vytmavit co nejrozumnéji, ale vSecko to bylo, jako
bych daval masaze sloupu vod kamennyho mostu.

»,Koukej, Karolin,” povidam ji, ,neznas vsecky piskuntdlie a ja nemGzu prozradit profesionalni
tajemstvi.”

»Jakypak profesiondlni tajemstvi,” vona na to, ,esli ma vobé lopatky, tak ho na né poloz a je to.”

»NoO jo,” povidam j3, ,ale to sou akurat ty piskuntalie nasi smlouvy, Ze to Hakensmid musi vyhrat,
aby nikomu nemusel dat zlatej pohar. Dyk ten je vod ného Styftovanej a vo ten pohar se zapasi
furtumfurt ve vsech cirkusech Evropy. Dyk dyby ten pohar nékdo vodnes, tak je po konkurencich,
protozZe by se kazdej podnikatel na to vykaslal, platit borce a esté pfrijit vo zlatej pohar!”

»A to zas ne,” povida Karolin, ,jen ho polozZ a ja si to s nim vyfidim. To bych se na to koukla, esli
by se mné nakej mistr svéta vopovazil vodepfit pohar, dyz ho vyhrajes.”

Vidél sem, Ze s Karolin neni Zadna profesionalni fe¢ mozna a Ze mi nezbejva nez se pustit do ty
fusky. Tak sem kragloval kazdyho borce, kerej proti mné nastoup, za venerického aplausu.

Analyza uméleckého textu

e zasazeni vynatku do kontextu dila
Uryvek je ze zalatku povidky Podotknuti mistra té7ké vahy. Vypravée slibil své milé Karolin, e
v zapase vyhraje, aby si mohla pofidit novou kredenc. Brzy zjistil, Ze zapaseni je podvod a Ze s nim
zapasnici vybéhli. Nakonec se k nim pfidal a vydéldval si vyhrami s muzi z obecenstva.

- kniha se sklada z deseti povidek

- vétSina povidek se zabyvad vztahem mezi muiem a Zenou, silou ldsky, a ukazuje, co vsechno
zamilovani lidé svedou

- povidky také ukazuji silné pouto mezi lidmi od cirkusu, misty pUsobi aZ zidealizované

- povidky odhaluji tvrdou praci u cirkusu, ukazuji, Ze se jedna o dfinu a odrikani, ackoli to tak navenek
nevypada

Proslov hrabéte D’Ascensons-Létardais

Hrabé vypravi svym prateliim o své velké lasce, herecce Liané. Je presvédcen, Zze ho milovala, ale
radéji se provdala za jiného, aby ho netrapila.

Vypravéni hrace na xylofon

Jeho otec si usmyslel, Ze syna nauci hrat na xylofon. Byla to senzace a hral po celém svété, ale kdyz
mu bylo 25, objevila se krasna xylofonistka a on prisel o zakazky. Otec vymyslel, Ze by bylo nejlepsi,
kdyby se syn s xylofonistkou oZenil. Od té doby hraji spole¢né, ani déti neméli, protoZe stale
koncertuji. Dal xylofonista vyprdvi o svém znamém Harrym, cviciteli. Mél dvé opicky, z nichZ jedna
vSak nevystupovala. Opicak vsechno délal proto, aby se do néj opice zamilovala, ale ona milovala
cviéitele Harryho.KazZdy cirkusak je pry zamilovany do néjaké osklivé opicky, kvili které se zlepsuje.
Povidka krale strelc
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Mu? vypravi o tom, jak se dal do tajnych sluieb a musel zménit identitu. Ve Spanélsku poznal
tanecnici Clemencitu, kterd na néj Cekala tfi roky, po které byl ve vézeni. Poté se vzali, dali se
k cirkusu a Zili spokojené.

Vzpominka malife stinoher

Malif si povidal s panem Vanderpylem. Ten byl nadseny ze Sesti dévéat Williamsovych, které ho kdysi
podporovaly v cyklistickém zavodé a po zranéni. Poté priSel baron a obéma muzim vysvétlil, ze
béhem let adoptoval 25 dévcat, aby stale existovala divci Sestice.

Uvahy zku$eného iluzionisty

Kouzelnik li¢i nékteré ze svych trikl a sv{j spor s kolegou, ktery délal hypndzu. Kouzelnik litoval divku,
ktera délala médium, a tak ji jednou dal prasky na povzbuzeni, po nich se ji nepodafilo uspat.
Hypnotizér za trest uspal kouzelnikovu manzelku, kdyz méla béhem kouzla zmizet.

PFibéh vyslouZilého voltizéra

Vincek, znalec koni, miloval Ninu, kterd také pracovala jako krasojezdkyné. Musel vsak odejit na tfi
roky na vojnu a kdyZz se vratil, Nina méla pred svatbou. Po ¢ase se k nému precejen vratila, ale
s malym ditétem. Zili spolu spokojené&, Vé&ruska povazovala Vincka za svého otce, jenZe Nina po &ase
utekla. Vincek Véru vychoval, provdal, mél vnucku a cely Zivot doufal, Ze Ninu jesté nékdy potka.
Podotknuti mistra té7ké vahy

Vypravéc kdysi chtél pro svou milou Karolin kredenc, a tak se zucastnil feckofimského zapasu na
pouti. Nevyhral, ale stal se v zapaseni prebornikem. Jednou si ho vyhlidnul Ameri¢an, Zze ho vezme
zapasit za more. On jel, vSichni na néj sazeli, protoze mél reklamu, ale hned prvni zapas prohral.
Nemél nic, ani penize na cestu domuU. Aby si vydélal, dal se k cirkusu, kde na sobé drzi 6 lidi a je
$tastny.

Prihoda cirkusového kapelnika

Vypravéd jel vlakem s Ameri¢anem, ktery se prestéhoval do Cech, aby mél pokoj od p¥ibuznych.
Vydélal mnoho penéz tim, Ze fotil a poté Ze nefotil lidi v manézi, jen je stavél do smésnych pdz. Nyni
ve vlaku potkal kapelnika, jediného pfibuzného své budouci zeny.

Historie manézniho Saska

Vypravéce vychoval stryc, délali spolu klauny. Jenze stryc zestarnul a jejich cislo bylo ¢im dal horsi.
V tu dobu vystupoval ve stejném cirkuse imitator Otte Kreuger. KdyZ stryc ulehl, Otte prevzal jeho
roli. Byl také pomaly, tézkopadny a jako by zestarnul. Nakonec byl jediny, kdo na strycové pohibu
plakal.

Doslov mudrujiciho excentrika

K cirkusu Humberto vzali kozaka, ktery chtél jezdit na koni. Dali mu jméno Michail Strogov podle
romanu Julese Verna, ale kozak to netusil. Jezdil své Cislo, az mu nékdo Verneliv pfibéh prevypravél.
Kozak to zapil vodkou a nemohl vystupovat. Pozdéji i lidé uvéfili, Ze Verne napsal pribéh podle Zivota
podle tohoto kozaka.

e téma a motiv
téma: vyhra zlatého poharu
motivy: zapasnik Hakensmid, pisSkuntalie, zlaty pohar, zapas

e cCasoprostor
Cas: rozhovor muZe a Zeny pred jednim ze zapasu
prostor: neni urcen, v blizkosti mista, kde se zapasi

e kompozicni vystavba
- Uryvek se sklada ze sedmi odstavcl
- vypraveéni je retrospektivni, vypravéc vypravi, jak se dostal mezi zadpasniky

e literarni forma, druh a zanr
proza, epika, povidky
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e vypravéc
- vypravéni v ich-formé
- vypravécem je hlavni hrdina Ferdinand - prosty muz, neovlada spisovnou cestinu a nezna vyznam

nékterych obratd, hovofi jednoduchym jazykem
Vsechny povidky jsou vypravény ich-formou, vypravécem je pokazdé jina postava.

e postava
Ferdinand — ma rad Karolin, prostacek, fyzicky zdatny, hodny, upfimny, nezna fales, ,VrSovicky
Apollo”
Karolin — divka od rany, tvrdohlava, razna
dalsi postavy:
Leopold Congr — profesionalni zapasnik (mistr Posumavska), podvodnik, pozdé&iji $éf Ferdinanda
Frank Harriman Vodolka — Cechoameri¢an, podnikatel, najal Ferdinanda, aby zapasil v Americe,
slibuje nesplnitelné

e vypravéci zplsoby
pfima rec: ,,Ja nechci domu zadnyho Ciganévice ani carevice,”; ,Koukej, Karolin,”
- jiné vypravéci zplsoby se v Uryvky nevyskytuji

e typy promluv
pasmo vypravéce: Tedy v takovejch vécech byla ma Karolin détinska vod narozeni...; Vidél sem, Ze
s Karolin neni Zadna profesionalni fe¢ mozna...
dialog dvou postav, Ferdinanda a Karolin

e jazykové prostiedky a jejich funkce ve vynatku
Zadnyho, vona, zlatej, dyZ, vod, takovejch, kamennyho, esli, vobé, dyby, vodnes, fuska
nespisovné vyrazy v promluvach obou postav i v pasmu vypravéce:

Karolin hypokoristikum (domacka podoba jména)

piskuntdlie slovo prejaté (= problém, vychytralost)

Styftovani slovo prejaté (oznackovani; styft = kolik, znacka)

je po konkurencich konkurence nema mnozné Cislo, opét ukazka jednoduchosti vypravéce
venericky aplaus nespravné pouzité cizi slovo (venericky = pohlavni)

—-> autor vyuZivd autentickou Fel prostych lidi, v hojné mife uZivd nespisovnd slova a nepfimo
charakterizuje hlavniho hrdinu, ktery pouZiva slova, kterym nerozumi

e tropy a figury a jejich funkce ve vynatku

vod ¢eho té mdm metonymie

détinskd vod narozeni, nehnul by s ni ani Lurich (= estonsky zapasnik), furtumfurt
hyperboly

krdagloval jsem hyperbola (= zabijel jsem)

postavit si hlavu metonymie

vSecko to bylo, jako bych ddval masdZe sloupu vod kamennyho mostu  pfirovnani

,esli ma vobé lopatky, tak ho na né poloZ a je to.“ — polozit nékoho na lopatky metonymie
vykaslat se na néco metonymie

To bych se na to koukla metonymie

nadkej mistr svéta ironie

-> v dialogu se objevuji pfedevsim srozumitelné metonymie a metonymie, které jsou vypravéce
typické; souvisi s jeho zajmem zapasnika
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Literarnéhistoricky kontext

e kontext autorovy tvorby
1. polovina 20. stoleti

Eduard Bass (1888-1946)

- spisovatel, novinar, zpévak, textar, konferenciér, herec

- vlastnim jménem Eduard Schmidt

- vystudoval obchodni akademii v Praze, poté se vyucil a pracoval v otcové firmé na kartace

- studoval ve Svycarsku a v Némecku

- Zivil se jako obchodni zastupce otcovy firmy az dor. 1916

- béhem prvni svétové valky plsobil jako pisar ve vojenské nemocnici

- vystupoval v kabaretu Bila labut, poté v kabaretu Cervend sedma, byl Feditelem Cervené sedmy a
Rokoka

- v této dobé pfijal pseudonym Bass

- vydaval humoristické ¢asopisy Letaky a Sibenicky

- 1921-1933 byl redaktorem v Lidovych novinach, 1933-1942 byl jejich Séfredaktorem

- byl $éfredaktorem ¢asopisu Svétozor

- byl Zenaty, s manzelkou (hereckou a pozdéji socharkou) Tanou neméli déti

- zemfel na infarkt

- do novin psal fejetony, reportaze, soudnicky, kritiky

- je autorem nového zanru, rozhlasku = vtipny verSovany komentar aktualniho déni

- jeho tvorba je humoristicka

Jak se déld kabaret?

Klapzubova jedendctka — 1922, sportovni pfibéh mladez o fotbalovém muzstvu sloZzeném z jedenacti
bratrd

To Arbes nenapsal, Vrchlicky nebdsnil — literarni parodie

Divoky Zivot Alexandra Staviského — literatura faktu

Cteni o roce osmactyficdtém — zaméfeno na narodni obrozeni

Cirkus Humberto — 1941, jediny autorQv roman, posiloval ¢eSstvi, Zivotni ptribéh vesnického chlapce
Vaska Karase, ktery se stal cirkusdkem

- posmrtné vyslo mnoho textl: Rozhldsky, Kukdtko, Kazanicka, pohadky Na lodi za pohddkou

e literarni / obecné kulturni kontext
- pfedstavitel humanistické demokratické literatury = demokraticky proud
- mezivalecna Ceska préza

Karel Capek (1890-1938)

- Zurnalista, prozaik, dramatik, prekladatel, kritik, esejista, cestovatel, psal knihy pro déti

- znal se Masarykem (Hovory s TGM), oficialni autor; mluvci Hradu

- po skole vychovatel => knihovnik Narodniho muzea => do r. 1938 redaktor Narodnich listd a
Lidovych novin, ve Vinohradském divadle 1921-23 jako dramaturg a rezisér

- Casto cestoval, rad zahranicil, mél rad zvirata, sbiral LP desky

publicistika — fejetony: V zajeti slov — o frazich, Na brehu dnd, Kritika slov a uslovi

fejetony: cestopisné Italské listy, Anglické listy, Obrdzky z Holandska, Cesta na sever, Vylet do Spanél,
a o lidech, napt. Zahradnikdiv rok, Jak se co déld, Mél jsem psa a kocku

utopicka dila: R. U. R. — utopické drama o vzpoufe robotd, ktefi si podmanili svét

Tovdrna na absolutno, Véc Makropulos, Krakatit, Vdlka s mloky

noeticka trilogie: Hordubal, Povétrori, Obycejny Zivot

Capek proti fadismu: Bild nemoc — drama, konflikt mezi doktorem Galénem a diktatorem Margalem
s fasistickymi rysy. Galén ma lék proti smrtelné bilé nemoci, ktery vyda jen proti slibu miru.

Matka
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pohadky: Devatero pohddek, Ddserika ¢ili Zivot sténéte
dalsi vyznamna dila: Ze Zivota hmyzu — alegorické drama
Povidky z jedné kapsy, Povidky z druhé kapsy
Hovory s T. G. Masarykem — rozhovor, ktery vznikal 7 let

Josef Capek (1887-1945)

malif (kubismus), basnik, prozaik, dramatik

spolecné prace:

KrakonoSova zahrada, Ze Zivota hmyzu, Adam stvofitel

vlastni préace:

Stin kapradiny — baladicka novela, dva mladici zabili hajného, kdyz je pristihl pti pytlaceni
Povidani o pejskovi a kocicce — pohadky

Bdsné z koncentracniho tdbora — vzpominani na Zenu, bratra,... Zivot na svobodé

Karel Polacek (1892-1944)

* Rychnov nad KnéZnou, soudnickar a fejetonista v Lidovych novinach

- Zidovsky plivod, zahynul roku 1944 v Osvétimi

- povaZovan za tvlrce sloupku (pfinesl néco mezi fejetonem a povidkou)
tvorba pro déti: Edudant a Francimor, Bylo nds pét

humoristické knihy: Michelup a motocykl, MuZi v ofsajdu

Zidovské anekdoty — rad vypravél vtipy
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Dalsi udaje o knize:

e dominantni slohovy postup:
vypravéci

e vysvétleni nazvu dila:
Lidé z maringotek — povidky vypravéji lidé od cirkusu (cirkusaci zZiji v maringotkach)

e posouzeni aktudlnosti dila:
Kniha ukazuje cirkusové prostredi, do kterého ¢lovék bézné nepronikne. Je proto tézkeé fict, zda jsou
vztahy mezi cirkusaky stejné, nebo se zménily.

e pravdépodobny adresat:
Modelovy ¢tendr neni jasné dan, povidky zaujmou Zeny i muze rlizného véku.

e zarazeni knihy do kontextu celého autorova dila:
Povidkovy soubor vysel rok po vydani romanu Cirkus Humberto, tj. v roce 1942. Bass zde zpracoval
nasbirany material, ktery se mu nevesel do Cirkusu Humberto.
- souboru se také fika ,cirkusovy dekameron®, nebot obsahuje deset povidek

e tematicky podobné dilo:
Eduard Bass — Cirkus Humberto: cirkusové prostredi, doba

e porovnani s filmovou verzi nebo dramatizaci:
Film Lidé z maringotek vznikl v roce 1966, natocil ho Martin Fric.
Tento film neodpovida literarni predloze, pouze rozviji déj povidky Pfibéh vyslouzilého voltizéra,
avsak nepresné. Vincek (Jan Triska) se zamiloval do Niny (Emilia Vasaryova), ale musel na vojnu. Nina
mu slibila, Ze na néj pocka. Vincek se vratil kratce pred jejim sfiatkem, Nina se k nému pozdéji vratila,
ale opét ho opustila.
Rozdily oproti povidce — Vincek nemusel byt na vojné déle kvili prestupku proti vojenskému radu,
Nina ve filmu neméla dité.
Do ptibéhu Vincka jsou vklinény motivy z povidek Historie manézniho Saska a Podotknuti mistra tézké
vahy, motivy z ostatnich povidek se v déji nevyskytuji.



